Divine Liturgy Propers, November 18, 2007
TWENTY-FIFTH SUNDAY AFTER PENTECOST

Hymn melody: Christijane, Proslavljajme/All the Faithful Come Before You
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1.Je - sus told this par - a - ble: “There once was a rich man.
2. Said the man, “What shall I do? My barns will hold no more.
3. Then the man said to him-self, “Re - lax! Eat well and drink!
4.On that night God said to him, “Oh fool, what can you know?
5.Je - sus said, “It works that way when  grow-ing rich for self;
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Full and plen-teous were his har - vests, more than was his plan.”
I will build far larg -er ones and  there place all my store.”
I have bles-sings in re - serve for man - y years, [ think!”
When 1 call you from this life, where will these rich - es go?”
Heed this, all who hear my words: in God place all your wealth!”
Refrain
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Wake, a- wake, O sleep-er! and rise now from the dead!
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Je - sus Christ will give you light, our ris - en, glo-rious  Head!
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Live as chil-dren of the Light, and by the Lord be led!



Troparion - Tone 8§
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You de-scend-ed from on high, O mer - ci - ful One. You ac - cept-ed
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bur -i - al for three days to free us from  our pas - sions. O Lord, our
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Res - ur - rec - tion and our Life, go - - - 1y to you
Cantor

Glo-ry to the Father, and to the Son, and to the Ho - ly Spir-it, now and ever and
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for - ev -er. A - men.
Kontakion - Tone 8
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Ris - ing from the grave, you raised the dead.  You lift-ed up Ad- am,
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and Eve rejoices in your res-ur-rec - tion. The whole world cel - ebrates your
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resurrec-tion from the dead, O Most Mer - ci - ful One.



Prokeimenon - 7one 8 (Psalm 75:12,2):
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Make vows to the Lord your God, to the Lord your God and ful-fill  them,
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and ful - fill them.

Verse: God is known in Judah; in Israel his name is great.

Alleluia (Psalm 94:1,2):
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Al-le-1u - ia! Al-le-1lu - - - ia! Al - - - le-1u - ia!

Verse: Come, let us sing joyfully to the Lord; let us acclaim God our Savior.
Verse: Let us come into his presence with thanksgiving, and let us joyfully sing psalms to him.

Cherubic Hymn based on "O, kto, kto"
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Let us who mys-tic-'ly rep -re-sent the  cher-u-bim  and sing the
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thrice-ho-ly ~ hymn to the life-cre - at - ing, life-cre-at-ing Trin-i -ty
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now set a - side all  earth-ly cares.
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A-men. That we  may re - ceive the King of all, in - vis-i - bly es-
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Anamnesis Acclamation
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thank you,

you,

you, we bless,

We praise
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you, our God,

and we pray to
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you, our God.
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Communion Hymn for Sundays (Psalm 148:1):
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Praise the Lord from the
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